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Le Qur’ān est préservé 
 

As-Salāmu ‘Alaykum wa RaḥmatuLlāhi wa Barakātuh. 

A‘ūdhu BiLlāhi Minash-shayṭāni r-rajīm. BismiLlāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm.  

Wa ṣ-Salātu wa s-Salāmu ‘alá Rasūlinā Muḥammadin Sayyidi l-Awwalīna wa l-Akhirīn. 

Madad yā RasūlAllāh, Madad yā Sādāti Aṣḥābi RasūliLlāh, Madad yā Mashāyikhinā, 

Dastūr Mawlana Sheikh Abdullāh al-Fā’iz ad-Dāghistāni, Sheikh Muḥammad Nāẓim al-

Ḥaqqānī. Madad.  Ṭarīqatunā aṣ-Suḥbah wa l-Khayru fi l-Jam‘iyyah. 
 

Bismi Llāhi r-Raḥmāni r-Raḥīm :  
 

‘ لْنَا نَحْنُ  إنَِّا كْرَُ نَزَّ لَحَافِظ ونَُ لَه ُ وَإِنَّا الذ ِ ’, 

 ‘Innā naḥnu nazzalnā dh-dhikra wa-innā lahu la-ḥāfiẓūn’,  
‘Vraiment, Nous, Nous avons fait descendre le Rappel et vraiment, Nous en 
sommes gardiens.’  

Qur’ān 15:09. Ṣadaqa Llāhu l-‘Aẓīm. 
 

Allah ‘Azza wa-Jalla dit : « Nous avons révélé le Qur’ān ‘Aẓīmu sh-Sha’n au 

Prophète ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-sallam, et Nous le préservons. Rien n’en a été perdu 

ni altéré. Car le Qur’ān ‘Aẓīmu sh-Sha’n est la Parole d’Allah ‘Azza wa-Jalla, Sa جل جلاله 
Parole éternelle ; ainsi, il reste sous la protection divine. Bien sûr, des Écritures ont 
également été révélées à de nombreux autres prophètes. Pourtant, aucune d’entre 
elles n’est restée intacte. En effet, il ne subsiste guère qu’une fraction du texte 
original — voire rien du tout. À force d’altérations répétées, elles ont fini par être 
modelées selon la forme que les gens souhaitaient leur donner. On les appelle « 
livres saints », mais leur caractère sacré a été perdu, car les gens en ont dissimulé 
certaines parties et en ont exprimé d’autres selon leur propre entendement. Le 

Qur’ān ‘Aẓīmu sh-Sha’n, en revanche, se dresse parmi l’humanité comme la Parole 
et le Livre mêmes d’Allah ‘Azza wa-Jalla ; par conséquent, rien en son sein ne peut 
être altéré. 
 

Il arrive parfois que, lorsque nous récitons ou parlons, nous commettions 
des erreurs, et il peut arriver que d’autres le récitent également de manière 
incorrecte. Ce n’est pas grave ; cela ne cause aucun préjudice, car cela relève de la 
protection divine. Cependant, cela n’est pas acceptable si une erreur dénature 

complètement le sens. Bien sûr, Allah جل جلاله pardonne. Si une personne s’exprime de 
manière incorrecte par ignorance ou par erreur — car personne ne le ferait 

intentionnellement —, Allah جل جلاله lui pardonne. Il existe des non-Arabes. Les Arabes 
— puisque l’arabe est la langue du Qur’ān — parviennent un peu mieux à le réciter 
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sans erreur. Quant aux non-Arabes — appelés Ajam —, leur langue peut avoir du 
mal avec certaines lettres ou certains sons ; ils peuvent en prononcer certains 
correctement tout en en prononçant d’autres de manière erronée. Notre Prophète 

ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-sallam a déclaré : « Il y a deux anges ; lorsqu’une personne 
récite le Qur’ān, ils le corrigent et montent avec lui — en l’envoyant vers le haut — 
jusqu’à la présence d’Allah ‘Azza wa-Jalla. » Il n’y a donc aucun mal ni aucun 
problème à cela. Il suffit simplement de faire de son mieux. Les êtres humains sont 

sujets aux erreurs et aux défauts ; Allāh جل جلاله pardonne. Tant que l’intention est sincère, 
tout est accepté. Il ne faut donc pas s’inquiéter en se disant : « Je ne peux pas le 
réciter parfaitement. » Quelle que soit la manière dont on le récite — comme nous 
l’avons dit —, il y a des anges qui le corrigent, l’élèvent sous une forme plus belle 

jusqu’en présence d’Allāh جل جلاله, et Allāh جل جلاله l’accepte. Allah ‘Azza wa-Jalla aime ceux qui 

honorent le Qur’ān et L’adorent جل جلاله avec révérence à son égard. Qu’Allah جل جلاله nous 

compte tous parmi Ses جل جلاله serviteurs bien-aimés, in shā’a Llāh. Qu’Allah جل جلاله soit 
satisfait de vous. 
 

Nous aussi, nous sommes des gens très chanceux. Nous avons la chance de 

faire partie de la Oumma de notre Prophète ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-sallam et de vivre 
à cette époque ; de lire, de mémoriser et — dans la mesure de nos moyens — de 

mettre en pratique ce Livre, la Parole d’Allāh جل جلاله. C’est là la plus grande chance ; la 
pauvreté ou la maladie — rien de tout cela n’a vraiment d’importance. Ce qui 

importe, c’est d’être sur le chemin d’Allāh جل جلاله — de marcher sur le chemin d’Allāh 

‘Azza wa-Jalla et de réciter Sa جل جلاله belle Parole. Cette Parole est source de guérison, 

elle est lumière, et elle est bonté sous toutes ses formes. Qu’Allah جل جلاله nous protège, 
qu’Il l’accroisse dans nos cœurs et qu’Il ne nous laisse pas l’oublier, in shā’a Llāh.  
 

Wa min Allah at-Tawfiq. Al-Fatiha. 
 

Des Khatms du Qur’ān sont récités en signe de gratitude envers Allah جل جلاله. Il 
y a des centaines de Khatms du Qur’ān, de tasbihat, de tahlilāt, de salawat, d’actes 
de charité et de Khatms de Dalā’il Al-Khayrāt. Nous les offrons à l’âme de notre 

Prophète ṣallá Llāhu ‘alayhi wa-sallam, pour les âmes de son Ahlu l-Bayt et de ses 

ṣaḥābah. Pour les âmes de tous les prophètes, des Awliyā’, des asfiya et des 
mashāyikh. Pour les âmes de tous nos ancêtres. Pour les âmes de tous les Muslimin 
et Muslimat, Mu’minin et Mu’minat. Pour que le bien vienne et que le mal soit 
écarté. Que les bonnes intentions de ceux qui les récitent soient exaucées. Pour le 
bonheur en ce monde et dans l’au-delà, in shā’a Llāh.  
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Li-Llahi Ta’ala, Al-Fatiha. 
Mawlana Shaykh Muhammad Adil ar-Rabbani 
9 Octobre 2026/ 28Rabih Al-Thani 1448 
Salat al-Fajr 
Akbaba Dergah, Istanbul  

 


